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Navod na obsluhu sklapacej ploSiny
Typ: VSPN, Variant: S1

Sklapacia ploSina VSPN S1 je ur€ena na prevoz réznych druhov materialov s moznostou
jednostranného vyklapania. Sklapanie loznej plochy je zabezpecené hydraulickym systémom
od firmy HYVA (alebo iného vyrobcu).

Zapojenie hydraulického systému s popisom jednotlivych komponentov je na obrazku na str. 6
- Standardna sklapacia sustava S1 — typ: KICCZ-0301.

SKLAPANIE A KLESANIE LOZNEJ PLOCHY.

Pred sklapanim loZnej plochy si zaistite vlastny vyhlad na priebeh sklapania a nespoliehajte
sa na okolitych fudi. Pred sklopenim loZnej plochy sa presvedc¢te, Ze nie je nikto v pracovnom
priestore sklapaca (aj v pripade prevratenia). Pozor na nestabilitu vozidla vplyvom nalepenia,
namrznutia ¢i nerovhomerného rozloZenia nakladu. Pri sklapani musi byt podklad, na ktorom
stoji vozidlo stabilny a vozidlo musi byt pevne na zemi vo vSetkych smeroch. Po€as sklapania
v kopci musi vozidlo stat vzdy, t.j. pri skldpani dozadu aj do stran, naklonené kabinou dole z
kopca alebo hore do kopca a jeho napravy musia stat vodorovne, aby skldpaci valec nebol
stranovo zatazovany.

POZOR pri sklapani dozadu:

a) pri postaveni vozidla s kabinou dole z kopca budu pri sklapani dozadu problémy s
vylozenim nakladu (vzhladom k vodorovnej rovine bude uhol maly a valec bude slaby)
alebo

b) pri postaveni vozidla s kabinou hore do kopca je potrebné pri sklapani dozadu ukongit
sklapanie loznej plochy skér ako ddjde valec na obmedzovaé¢ zdvihu (v opaénom pripade
dojde k prevrateniu vozidla).

Vysoka rychlost motora pri sklapani méze spdsobit vysoku rychlost vysuvu valca, a tym jeho

poskodenie.

VSeobecne plati, Ze pri prevode z Cerpadla na PTO = 0,8 mdzu byt max. otacky 1500

(vid nalepka na vozidle) 1 mobzu byt max. otacky 1200
1,2 m6Zu byt max. otacky 1000

Ak je to nutné z dévodu uvolnenia nakladu z loznej plochy, potom je mozno pocas sklapania

so zdvihnutou loznou plochou pomaly potiahnut max. 2-3m, ale pri tom sa nesmie s vozidlom

"cukat”, t.j. rychlo sa rozbehnut a prudko brzdit.

o Vzdy skontrolujte a premazte vSetky zavesy a piesty v priebehu pravidelnych prehliadok.
Ubezpelte sa, Ze vSetky hadicové spoje su v poriadku, a Ze nedochadza k unikom
kvapaliny. Hydraulickd kvapalina méze spdsobit zdravotné problémy, ohrozit' Zivotné
prostredie a nesmie unikat z uzavretého systému.

e Vzdy skontrolujte, ¢i hydraulické hadice nie su spuchnuté a ¢i nedochadza k ich otieraniu
0 karosériu.

PRE ZDVIHANIE A SPUSTANIE NADSTAVBY JE NUTNE DODRZAT NASLEDOVNY

POSTUP:

1.Zapnut' vypinatom oznatenym PTO (obr.1) umiestnenym v kabine vodi¢a hydraulické
Cerpadlo. Pri zapinani a vypinani ¢erpadla je nutné zatladit pedal spojky.

2.Po zapnuti ¢erpadla a pomocou pneumatického ovlddaca zdvihania a spustania (vid.obr.2),
ktory je umiestneny v kabine vodi¢a je mozné ovladat zdvihanie a spustanie loznej plochy.
Jednotlivé smery su oznacené priamo na ovladadi.

3.Koncova poloha zdvihu loznej plochy je zabezpe€ena koncovym vypinacom, ktory je
umiestneny pri hydraulickom valci. Pri zatlaeni vypina¢a hydraulickym valcom bude
zdvihanie loznej plochy zastavené.

4.Pri spustani loznej plochy je mozné pomocou proporcionalneho ventilu ovplyvnit' rychlost
klesania loznej plochy. Vypnite PTO. Prepnite ovladanie pomaly do pozicie spustanie.




Akonahle korba klesne do pomocného ramu pockajte priblizne 1min pokial prepnete
ovladanie do pozicie "neutral".

5.Pred kazdou jazdou je nutné vykonat vizualnu obhliadku nasledovnych miest: skontrolovat
pneumatiky a stav opotrebenia, vSetky matice musia byt utiahnuté, skontrolovat pomocny
ram a super-$truktdru, ich celkovy stav, praskliny a iné znaky opotrebenia, dotiahnutie
jednotlivych uzaverov a pohybujucich sa Casti a miesta, kde je upevnena vybava o.i. aj
hydraulicky valec, vzduchové rozvody a hydraulika, skontrolovat’ tlak a hladinu hlu¢nosti, ¢i
vzduch neunika a ¢i nevyteka olej spod vozidla.

SKRATENA INSTRUKCIA PRE VODICA
SKRATENA INSTRUKCIA PRE VODICA

1 Prevadzkové instrukcie

1.1 PTO (Power Take off = vedl'ajsi pohon od prevodovky)

Tip: V pripade, Ze na vasom vozidle je uz PTO z vyroby, poradte sa prosim s vyrobcom alebo skontrolujte
névod.

PTO pohana pumpu a tym aj cely hydraulicky systém. Zvycajne je ovladany pneumaticky (tlakom
vzduchu) a ma dve pozicie

0 — vypnuté, 1 — zapnuté.

V pozicii ,zapnuté* si PTO a pumpa aktivované. Kontrolné svetlo na ovladaci svieti.

I POZOR: PTO musi byt zapnuté iba pokial’ auto nie je v pohybe.

| Zapnutie PTO
Kazdy vyrobca vozidla ma zapinanie PTO vo vacésine pripadov umiestnené priamo na pristrojovej doske
vozidla (ukazkovy priklad obr.1)

Original zapinanie PTO,

=

Obr. 1

Zastavte vozidlo do parkovacej pozicie. Zaradte neutralny prevodovy stuperi. Stlacte spojku a pockajte 5
sekund. Skontrolujte, €i sa rozsvieti kontrolné svetlo a pomaly spustajte spojku. PTO je teraz zapnuté.
I POZOR: Nejazdite so zapnutym PTO.

Il Vypnutie PTO

ZoSlapnite spojku akonahle je ovlada¢ sklapania v neutrainej polohe. Vypnite PTO prepnutim packy do
pozadovanej pozicie.

Kontrolné svetlo sa vypne. Pomaly pustite spojku. PTO je teraz vypnuté.



1.2 Odistenie, zaistenie a dvihanie zadného c¢ela

Nadstavby VS-mont mézu byt vybavené:

»Mechanickym* - automatickym odistenim zadného ¢ela — kde sa zadné celo odisti automaticky pri
zdvihani nadstavby a pri sklopeni nadstavby sa zase automaticky zaisti. Zadné €elo sa otvara a zatvara
samotiazou — ,PENDEL"

,Hydraulickym* — dvihanim zadného cela, tu je nutné pred sklapanim dozadu odistit' a dvihat zadné ¢elo
pomocou pneumatického HYVA ovladaca umiestneného vedla sedadla vodi¢a (obr.2), alebo pomocou
elektrického vypinaca umiestneného na palubnej doske (obr.3 ), a po sklapani zase zadné ¢elo pomocou
tohto ovladaca nechame klesnut a zaistit.

Zadné cCelo za v tomto prevedeni dviha a zatvara natene - hydraulicky

»Retazovym*“ dvihanim zadného €ela — zadné Celo je konstrukéne rieSené podobne ako pri hydraulickom
otvarani, ale otvara a zatvara sa automaticky — pomocou spojovacich retazi (1an).

— Ovlada¢ nadstavby

Ovlada¢ hydraulickeho
zadného cela

Obr. 2

Ovtastanis e
eadrnbho fule

Obr. 3

Nadstavba méze by vybavend ,VIBRATOROM* (priplatkovéd vybava), ktory sluZi na pomoc pri
vyprdzdovani prilepeného materialu. Ovliada sa pomocou tlacitkového vypinac¢a na pristrojovej
doske (obr.3).

POZOR: vibrator nesmie byt zapnuty dlhsie ako 5 sekund v jednom cykle (na jedno stlacenie),
inak hrozi poSkodenie nadstavby aj vibratora. PouZivat' len v nevyhnutnom pripade.



1.3 Zdvihanie korby

Zapnite ovlada¢ nadstavby (obr.2) do pozicie , zdvihanie korby“, hydraulicky olej zane plnit systém,
vysuvat valec a sklapat korbu. Sklapanie moze byt kedykolvek preruSené tym, ze prepnete ovlada¢ do
pozicie ,neutral*.

Vzduchovy ovladaé — pneumaticky (obr.2) aktivuje skiapaci ventil, ktory otvori prietok oleja.
Vzduchovy ovlada¢ ma tri pozicie (vid obr.2 ), stredna — ,neutral®, ktory drzi korbu v urcitej pozicii, packa
hore — ,zdvihanie korby*, packa dolu — ,klesanie korby*.

Tla¢itkové ovladanie nadstavby - elektropneumatické - na ovladanie dvihania
a klesania nadstavby méze by pouzity aj elektricky spina¢ umiestneny na palubnej doske vozidla. Takéto
ovladanie sa pouziva a montuje na poziadavku zakaznikov v niektorych regiéonoch severnej Eurdpy.
(obr.3)

Neutral
V ,neutrali“ cirkuluje olej do nadrze a valec zostava v pozicii v akej bol pozastaveny.

Klesanie korby
Ihned ako je ovlada¢ prepnuty do pozicie ,klesanie korby“, hydraulicky olej odteka z valca spat do nadrze,
valec sa zasuva a korba sa pomaly spusta.

1.4 Sklapanie a klesanie korby (dalsie podrobnosti vid Zasady bezpe&ného sklapania)

1.4.1  Sklapanie vSeobecne

I POZOR: Vzdy si zabezpecte vlastny vyhPad na priebeh operacie a nespoliehajte sa
pritom na okolitych l'udi. Pred sklopenim korby sa ubezpecte, ze nikto nie je
v pracovnom priestore sklapaca (aj v pripade prevratenia).

Pozor na nestabilitu vozidla vplyvom nalepenia, namrznutia ¢éi nerovnomerného
rozlozenia nakladu. Pri sklapani musi byt podklad, na ktorom vozidlo stoji, stabilny
a vozidlo musi byt pevne na zemi vo vS§etkych smeroch.

PriloZené planky ukazuju velmi zretelne ako pracovat’ so skldpacom.

Vyskocte z kabiny pri dotyku
korby vozidla s drétmi vysokého
napitia.

Nevyskakujte z kabiny
prevracajuceho sa vozidla.

Zvysena opatrnost’ je najlepsia
cesta ako predist’ nehodam.




V priebehu skldpania v kopci musi vozidlo vZdy stat’, t.j. pri skldpani do strany aj dozadu,
naklonenou kabinou dolu z kopca alebo hore do kopca a jeho napravy musia stat’ vodorovne, aby
sklapacie valce neboli stranovo zat'aZované, ale

! POZOR pri sklapani dozadu:

a) Pri postaveni vozidla s kabinou dolu z kopca budt pri sklapani dozadu problémy s vylozenim
nékladu (uhol sklapania korby vzhl'adom k vodorovnej rovine bude maly a valec bude slaby)
b) Pri postaveni vozidla s kabinou hore do kopca je nutné pri sklapani dozadu ukoncit’ vyklapanie korby
skor ako ddjde valec na obmedzovaé zdvihu (inak dojde k prevrateniu vozidla).

Vysoka rychlost’ motora pri sklapani méze sposobit’ vysoku rychlost’ vysunutia valca
a tym jeho poskodenie.
U tohto vozidla su povolené otacky motora pri sklapani udané nadstavbarom:

maximalne..........cccceveveeieieneccvnsnnnnnnneenen otacok za minutu.

Pokial je nutné pre uvolnenie nakladu z korby, potom je mozné s vozidlom v priebehu
sklapania so zdvihnutou korbou pomaly sa posunut max 2-3 metre, ale pritom sa
nesmie s vozidlom ,cukat“, t.j. rychlo sa posunut a prudko brzdit.

Akonahle je korba prazdna je nutné ihned, bez dalSieho posuvania vozidla, korbu
nechat’ klesnat' do podvozku a pockat cca jednu minutu, predtym ako prepnete
ovladanie do pozicie ,,neutral“. Nejazdite s packou ovladania v pozicii ,klesanie®, spdsobi to
vyteCenie vSetkého oleja z valca.

Pokial je k motorovému vozidlu pripojeny prives, potom v priebehu sklapania musi byt’
prives v jednej linii s motorovym vozidlom. To isté plati aj pre taha¢ s navesom.

1.4.2  Sklapanie dozadu

1 POZOR: Je zivotu nebezpecné sklapat’ s uzamknutou (zaistenou) alebo zablokovanou
zadnou klapkou.

Odstrarite pripadné pokryvky nakladu. V pripade rizika zanesenia zadnych dveri obmedzte
prietok materialu pri sklapani.

Zapnite ovlada¢ do pozicie ,sklapanie*. Na konci vysunutia valca obmedzeného
obmedzovacom prepnite ovladanie na ,neutral®.

1.4.3 Klesanie korby

Pomocou proporcionalneho ventilu je mozné ovplyvnit rychlost klesania korby. Vypnite PTO.
Prepnite ovladanie pomaly do polohy ,klesanie“. Akonahle korba klesne na podvozok,
pockajte priblizne 1 minutu nez prepnete ovladanie do polohy ,neutral®

! POZOR: Pred jazdou sa vzdy ubezpecte, ze su vSetky zamky bocnic bezpecne
uzatvorené a zaistené.

Ubezpeéte sa, ze naklad bol pri nakladke rovnomerne rozlozeny po celej dizke a Sirke
korby.



1.5 Hydraulicky systém “{m

Standardna sklapacia sustava S1 — typ: KICCZ-030
Hydraulicky systém je ovladany z kabiny vodi¢a a sklada sa z nasledovnych komponentov:
e hydraulicka nadrz
e hydraulické Cerpadlo
e hydraulicky valec
e vzduchové ovladanie sklapania
hydraulicky ventil

HYDRAULICKY OLEJ
V hydraulickej sustave je pouzity hydraulicky olej: FUCHS - RENOLIN OHM 15 - 46

Doporuéené nahrady hydr. oleja , ktoré je mozné navzajom kombinovat' :
vid' ndvod k obsluhe a udrzbe - HYVA

Zoznam dielov

Poz. Cislo Popis suéasti Pocet
1 71535300 FE 1
01506050 Konzola na Sasi FC/FE 149-191 2
NK1616H Sada Srébenia 1d — 1“d 90° 1
3 CB082BD Zubové Eerpadlo 82L-BI-4H 1
4 DCO079MFBD Olejova nadrz CM100L/079L-MP-RF 1
5 ED190AC Sklapaci ventil PT 1220 — 190 bar 1
6 FB151AB Vzduchovév ovladanie pre ventil + 1

omedzovaé

7A 14794433 Hadica 1“ — L = 1500 mm - 00 — 90° 1
7B 14794457 Hadica 1“ — L = 2500 mm — 00 — 90° 1
7C GM100AB Sada sacej hadice 1 %" — 2500 mm 1



2 Nehodova instrukcia
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3.6

Po nehode hydrauliky s ni¢im nehybat!

Zaistit objednavku k vyjazdu servisného technika firmy VS-mont /HYVA/ (v pripade
neuznania reklamacie budu naklady preuctované prevadzkovatelovi vozidla).

Privolat’ servisného technika firmy VS-mont /HYVA/ na miesto nehody.

Privolany servisny technik vyfoti: miesto nehody, taha& - SPZ a VIN, po$kodenie valca
navesu alebo tahaca, celkovu situaciu, podklad v mieste sklapania,...

Opisat &titky vSetkych komponentov hydraulického systému (nielen HYVA)

Zaistit objednavku na prehliadku v autorizovanom servise HYVA a detailnému zisteniu
zavady (VS-mont / HYVA nehradi naklady na dopravu vozidla do servisu ani v pripade
uznania reklamacie)

Zaistit objednavku k oprave komponentov VS-mont / HYVA v pripade neuznania
reklamécie

Dalej sa bude postupovat podla servisnych podmienok (vid odd. 3. Servisné instrukcie),
zarucénych podmienok a vSeobecnych podmienok firmy VS-mont / HYVA.

Servisna instrukcia k hydraulickému systému HYVA

HYVA zaistuje servisnu Cinnost’ prostrednictvom zmluvnych servisov na zaklade
zaru¢nych podmienok HYVA, obsiahnutych v Navode k obsluhe a udrzbe pre

kompletné sklapace a VSeobecnych podmienok HYVA.

Zmluvny servis zistuje pri¢iny a stavy 8kéd na tovare HYVA v najlepSom pripade priamo
u zékaznikov prostrednictvom servisného vozidla alebo/a v servisnej dielni.

Zmluvny servis odfaxuje pred vyjazdom servisného vozidla k zakaznikovi tuto servisnu
indtrukciu s upozornenim, Ze pokial nebude reklaméacia uznana, bude musiet naklady
uhradit’ zakaznik, a necha si faxom potvrdit objednavku vyjazdu servisného vozidla.
Zmluvny servis bude svoje posudky pri¢in a 8kéd vpisovat do reklamacného protokolu
rovnako ako navrh ich rieSeni a bude ich obratom zasielat do HYVA.

HYVA preveri reklamacny protokol a rieSenie navrhované zmluvnym servisom a vykona
rozhodnutie, €i sa jedna alebo nejedna o uznanu zaruénu opravu.

Preskusanie reklamaéného protokolu bude vykonané:

3.6.1 beztoho, aby HYVA poskodeny tovar musel vidiet alebo
3.6.2 pride k zakaznikovi alebo do zmluvného servisu splnomocnena osoba alebo technik

HYVA alebo

3.6.3 poskodeny tovar bude na zaklade ziadosti HYVA zaslany do HYVA Group.

3.7

3.8

3.9

Riesenie: Tovar bude opraveny alebo nahradeny repasovanym alebo novym tovarom zo
skladu alebo bude objednany u HYVA Group.

Pokial by repasovany alebo novy tovar mal byt zakaznikovi poskytnuty skor ako by
mohol byt vystaveny a preskuSany reklamaény protokol alebo dokon&ena oprava
(vratane vystavenia protokolu o oprave), musi zakaznik najskér zaplatit cenu nahradného
tovaru alebo/a opravy, az potom mdze dostat nahradny tovar alebo vykonanu opravu
a potom po ukon&eni opravy alebo na zaklade vysledkov presku$ania reklamacného
protokolu mbze opat dostat spat peniaze alebo nie.

Zmluvny servis bude servisnu opravu vykonavat vo svojom stredisku, po dohode s HYVA
a so zakaznikom priamo u zakaznika prostrednictvom servisného vozidla.

3.10 Pozaruény servis bude mat obdobny priebeh ako hore popisany zaruény servis, tzn.

jeden rozdiel: HYVA nebude musiet preskusat reklamacné protokoly, respektive posudky
v pripade pozaru€nych pripadov, s vynimkou vyslovnej ziadosti, ako napriklad
pri nehodach.



3.11 Pri nehodéch je zmluvny servis povinny vZdy pred poskytnutym servisu obdrZat’ posudok
HYVA a povolenie poistovacej spolo¢nosti, u ktorej je HYVA poistena.

4 Udrzbova instrukcia
! POZOR: Udrzba v blizkosti pohyblivych ¢asti je nebezpe€na. Pokial je korba zdvihnuta
pre udrzbu musi byt vzdy riadne zaistena. Je zivotu nebezpecéné zdrzovat’ so pod

korbou.

Plan udrzby hydraulického systému a nadstavby

T i Prevadzat vzdy 1x:
;); Popis Aplikacia Denne Tyzdenne Polro¢ne, roéne
H| (A) vzduch Rozvod vzduchu Kontrola poskodenia a tniku Kontrofl?rﬁitodema
I Ovladanie vzduchu Kontrola chodu poSkodenia a Uniku
a H Vsetko Kontrola valca (chod, poSkodenie, Ocistite valec
v H dr(au)lick . Pumpa tecenie) Kontrola tesnosti
g ysystém 4 Hydraulické rozvody Kontrola poskodenia a uniku
Hydraulické ventily Kontrola poskodenia a uniku

a Hladina oleja Skontrolujte a doplrite pokial chyba
d Olejovy filter Kontrola Cistoty filtra Vymerite olejovy filter
r Vzduchovy filter Kontrola vzduchového Vymerite vzduchovy
3| (T)Nadrze Vsetko Vymerite olej
b Vsetko Vycistite vnatro
a f Kontrola matic

Uchytenie a skrutiek (utiahnutie)

Vsetko 1. Mazat uchytenie na
M FC typy 2. Mazat uchytenie
2| (c)valce FE typy 3. Mazat oko pod
z DCT/UCB typy 4. Mazat lozisko
c DCT/UCB a FC/FE 5. mazat lozZisko
i Vsetky typy Vizuélna kontrola nadstavby 6. Mazat zadné 9 idel
a 1-str. sklapade Doladenie odystovacich 6. Mazat predné kont}olpc:\?z\a’tl’ eurr‘r?ové
(B) Korba 3.-str. sklapace mechanizmov 7. mazat zadny dorazy, po§godené

d Iba pokial s abocny dver. ihned vymenit
) Kontrola prasklin Mazat v§etky maznice
b (M) Uchytenie karosérie 8. Mazat uchytenie
8|  Ostatne Stabilizator Mazaf hiavny

Akékolvek poSkodenie nadstavby bezodkladne ohlasit’ vyrobcovi za u¢elom odstranenia zavady.
Pozn.: Nikdy nepouzivajte paru k Cisteniu hydraulickych komponentov (valce, ventily, hadice).
* Prestudujte doporucené oleje!




ZASADY BEZPECNEHO SKLAPANIA

ZODPOVEDNOST VODICA PRI SKLAPANI:

e Vzdy sa pri prijazde nahlaste u spravcu alebo majitela stanoviska, vyziadajte si operacné
predpisy pre dané stanovisko a riadte sa nimi.

o Vzdy sklapajte alebo nakladajte na miestach v ¢ase uréenom zakaznikom.

o Vzdy si pamatajte, ze za zabezpeclenie vozidla pri sklapani zodpoveda iba vodi€. Pokial nie
ste si isty, alebo pokial nie je mozné sa dohodnut s prevadzkovatelom stanoviska,
kontaktujte svojho zamestnavatela vykladkou.

» Nikdy nesklapajte material na korbe, ked nie ste si isty, Ze sa vozidlo v priebehu sklapania
nemoze prevratit.

e Vzdy sa ubezpecte, Ze sa vozidlo nachadza na pevnom podklade, pokial mozno nie
smerom z kopca dole. Ubezpedte sa, Ze vozidlo zostane na pevnom podklade aj v pripade,
Ze sa posunie dopredu.

o Vzdy sa ubezpecte, Ze sklapaci naves je v zakryte za tahacom.

e Pred vlastnym sklapanim sa ubezpecte, ze nikto nestoji v blizkosti vozidla, a ze nemodze byt
nikto ohrozeny ani v pripade prevratenia vozidla.

o Vzdy sa pred sklapanim ubezpecte, Ze zadné Celo je otvorené.

¢ Nikdy nestojte alebo nechodte priamo za vozidlom so zdvihnutou korbou alebo za vozidlom
sklapajucim naklad.

* Nikdy neopustajte vozidlo v priebehu sklapania a ubezpecte sa, ze su vSetky dvere kabiny
bezpectne zatvorené.

e Vzdy venujte pozornost moznym prekdzkam, obzvlast vedeniu vysokého napatia.
Neocakavajte, Ze budete na tieto prekazky upozorneni majitefom stanoviska. Pokial by sa
korba vozidla dostala do kontaktu s elektrickym vedenim, musi byt okamzite spustena.
Pokial nie ste schopni tak urobit, nevyskakujte z vozidla, nezabudnite, Ze sa nesmiete
dotykat’ v rovnakom okamihu ako vozidla tak aj zeme, lebo by tym doSlo k uzavretiu
elektrického okruhu. Nedovolte nikomu priblizit sa k vozidlu, pokial je v kontakte
s elektrickym vedenim. Okamzite volajte pohotovostnu sluzbu elektrickych zavodov.

o Pamatajte si, ze elektricky vyboj mdze preskodit i na relativne velkd vzdialenost. Budte
preto opatrni pri sklapani v blizkosti elektrického vedenia.

o Vzdy sa ubezpecte, ak je naklad vySSi ako zadna sklopna stena, Ze sa pod fiou neméze
zarazit, lebo za urcitych okolnosti toto méze spdsobit utrhnutie korby od piestu a nasledné
prevratenie celej korby dozadu pod vahou vzprie€eného nakladu.

* VZDUCHOVA KONTROLA: automatické vyradenie PTO zabrafiuje prilisnému opotrebeniu
PTO a zaruCuje, Ze toto zariadenie nie je pohanané pokial je vozidlo v pohybe.

o Pamaitajte si, Ze pokial sa naklad nezaéne vyklapat pod uhlom 20_ (tj. zhruba pri
polovicnom zdvihu korby), je potreba prestat sklapat a presvedCit sa, ¢im je toto
spbsobené. V takomto pripade kracajte vzdy v dostato¢nej vzdialenosti od vozidla.

¢ Nikdy sa nepokus$ajte uvolnit naklad trhavymi pohybmi vozidla dopredu a dozadu.

o Pamaitajte si, Ze pokial sa vozidlo prevrati, je ovela bezpecnejSie zostat v kabine vozidla.
Zaprite sa pevne do operadla a drzte volant. Nikdy sa nepokusajte opustit vozidlo, pokial' sa
zacne prevracat.

e Nezabudnite vratit packu ovladania sklapania do neutrdlnej polohy v okamihu, ked sa
korba zdvihne na maximum.

¢ Nikdy sa nezabudnite ubezpedit, Zze sa po ukonceni sklapania PTO vyplo.

e Nikdy nepretacajte motor pri sklapani, mohlo by ddjst k podtlaku oleja na sani Cerpadia,
a nasledne k jeho poskodeniu.




e Nezabudnite sa ubezpedit, Ze je korba Uplne prazdna. Vzdy vratte eSte pred odchodom
z miesta vykladky loznu plochu dole, odstrante mozné prekazky a zabezpecte zadné Celo.

ZODPOVEDNOST VODICA PRI NAKLADANI:

o Vzdy sa ubezpecte, Zze osoby nakladajuce vase vozidlo si kompetentné, a Ze ulozia naklad
na vaSe vozidlo bezpe€ne. Pokial mate pochybnosti, overte si u maijitela alebo
prevadzkovatela stavby, Ze maju patricné skusenosti.

e Vzdy sa presvedcte, ze naklad je rovnomerne rozlozeny po celej ploche sklopnej ploSiny,
tak aby sa zabranilo prevrateniu vozidla do strany v priebehu sklédpania, aaby bolo
zaru€ené rovnovazne zatazenie osy. Sklopné zariadenie moze byt poSkodené, ak je naklad
prili§ vpredu.

e Nikdy nestojte blizko vozidla, ak je prave nakladané alebo zaparkované v nakladacom
priestore. Nikdy nestojte na vozidle, ak je nakladané.

o Davajte pozor na naklady, ktoré moézu lahko zmrznut alebo sa prilepit, napriklad mokry
piesok, alebo Strk. Naklad, ktory primrzne na jednej strane ploSiny, mdze spésobit
prevratenie vozidla v priebehu sklapania.

o Davajte pozor na naklady s réznou hustotou. Pokial sa vacsie Ciastocky nakladu zaénu
vysypavat prvé, zatial o jemnejSie Casti zostavaju zlepené dohromady a nedochadza k ich
vysypaniu, vozidlo mdzZe stratit rovnovahu a stat sa nestabilnym.

ZODPOVEDNOST PREVADZKOVATELA

o Nikdy nepracujte na vozidle so sklopnou ploSinou zdvihnutou bez zodpovedajicej podpery.
VSetky bezpecnostné zasady, tykajuce sa zaistenia stability pri skldpani, platné pre vodicov
su rovnako platné pre udrzbarov a mechanikov.

e Pravidelne kontrolujte, €i z karosérie nevyCnievaju ostré sucasti, ktoré by mohli poranit
okoloiducich alebo pracovnikov stavby. Ubezpeclte sa, Ze tesnenie okolo zadnej steny je
v poriadku, a Ze materidl nemoze unikat pri ich uzavreti.

o Vzdy skontrolujte, i pri sklapani alebo jazde v teréne nedoslo k poSkodeniu zadnych svetiel
vozidla.

e Vzdy pouzivajte iba autorizovaného dodavatela pre vSetky suciastky nutné k oprave alebo
obnove piestu. Ubezpeclte sa, ze vSetky tesnenia prichadzaju v originalnom uzatvorenom
baleni oznacené vyrobcom.

ZODPOVEDNOST UDRZBAROV A MECHANIKOV

« NIKDY nepracujte na vozidle so sklapacou plosinou zdvihnutou BEZ ZODPOVEDAJUCEJ
PODPERY. VSetky bezpe¢nostné zasady, tykajuce sa zaistenia stability pri sklapani, platné
pre vodiCov su taktiez platné pre udrzbarov a mechanikov.

* VZDY skontrolujte apremazte vSetky zavesy a piesty v priebehu PRAVIDELNYCH
prehliadok. Ubezpelte sa, Ze vSetky hadicové spoje su v poriadku, a ze nedochadza
k unikom kvapaliny. Hydraulicka kvapalina méze spdsobit zdravotné problémy, ohrozit
Zivotné prostredie a nesmie unikat' z uzavretého systému.

¢ VZDY skontroluje, & hydraulické hadice nie st napuchnuté a & nedochadza k ich otieraniu
o karosériu.




o PRAVIDELNE kontrolujte, i z karosérie nevyCnievaju ostré Casti, ktoré by mohli poranit
pracovnikov. Ubezpeéte sa, Ci tesnenie okolo zadnej sklopnej steny je v poriadku, a i
material nemdze unikat pri uzavreti.

¢ VZDY skontrolujte, &i pri sklapani alebo jazde v teréne nedoslo k poskodeniu zadnych
svetiel vozidla.

¢ VZDY pouZivajte iba autorizovanych dodavatelov pre vietky &asti nutné k oprave alebo
obnove piestu. Ubezpeclte sa, &i vSetky tesnenia priSli v originalnom uzavretom baleni
oznagenom vyrobcom.

ZASADY PRE NAKUP SKLAPACICH NADSTAVIEB

o Vzdy pouzivajte kvalitné suciastky od autorizovanych predajcov. Dlhoro¢né skusenosti firmy
HYVA vodbore jej umozfiuju vyrabat a dodavat iba komponenty spifiajlice vsetky
bezpe&nostné normy.

e PIESTY: Vysoko kvalitné DOM ocelové plaste piestov a zvySena sila steny valca znamenaju
vysSiu stabilitu a optimalnu odolnost’ v pripade bo¢ného sklapania.

o HADICE: bezpecnostny koeficient je 4:1 u v8etkych vysokotlakovych hadic.

o VENTILY: integralne timiace ventily zabranuju vzniku narazovych pretlakov a manuainy
regulator umozriuje nastavenie najbezpecénejsej rychlosti spatného sklapania.




Signalizacia manipulacie s nadstavbou VS-mont

Firma VS-mont, s.r.o. v zaujme zvySenia bezpecnosti pri manipulacii s nadstavbami zacala
montovat na vSetky nadstavby zvukovu vystraznu signalizaciu.

Signalizacia za¢ne upozorfiovat vodi¢a a hlavne okolo stojacich ihned ako sa za¢ne
manipulovat’ s nadstavbou, a to v nasledujucich pripadoch:

- v pripade zdvihania a klesania nadstavby smerom dozadu aj do stran,

- v pripade otvarania a zatvarania hydraulicky ovladanej bocnice,

- v pripade, Ze zostane nadstavba zdvihnuta z dévodu udrzby, ale nie je zabezpecena
podperou.

Taktiez tato signalizacia upozorni vodic¢a na odistené zadné Celo (plati v pripade, Ze je
odistované pomocou pneumatickych piestov).

Signalizacia je napajana cez poistku (3A).

TYP | s mechanickym (hydraulickym) odist'ovanim ZC

s P

Umiestnenie poistky na vozidle u nadstavieb:

e priestor batérii

Elektricka schéma zapojenia:

F, — poistka 3A/32V
TLS — tlakovy spina¢ 4 bar
PM —alarm A — ST810 — 24V




Vyhrievanie nadstavby
VS-mont (pokial je vo vybave)

Na obrazku €. 1 je vyznacena klapka (paka) vyhrievania, ktorou sa usmerriuje horuci
vyfukovy plyn smerom do timi¢a vyfuku, alebo do nadstavby.

obrazok ¢. 1

Dalej je plyn vedeny potrubim (obrazok ¢&.2) a dosadacim mechanizmom
(obrazok €.3) do prieduchov v nadstavbe.

obrazok ¢.2 obrazok ¢.3

Moznost’ daného prevedenia patri do prisluSenstva za priplatok

Likvidacia vyrobku

Vyrobok sa likviduje v ramci platnej legislativy v krajine, kde bude likvidovany.



Servisné strediska firmy VS-MONT, s.r.o.

(PRE POVINNE A PRAVIDELNE SERVISNE PREHLIADKY)

BliZSie informacie o konkrétnom servisnom stredisku v danej lokalite SR a CR a inych krajinich
Vam budu poskytnuté na doleuvedenych telefonnych ¢islach, alebo na nasej internetovej stranke

www.vsmont.sk
VS-mont, spol. s r.o. VS-mont, spol. s r.o. vS-mont, CR
Panstina 1030 Zavod 02 Obchodni pobocka Praha
020 55 Lazy pod Makytou Robotnicka ulica 2125 OS CZ KS Brno A/23404
Tel.: +421 42 4313511 areal Povazskych strojarni +420 724 221 588
Fax: +421 42 431 35 16 017 01 Povazska Bystrica obchod@vsmont.cz
vsmont@vsmont.sk boris.vojtko@vsmont.sk WWW.VSmont.cz
www.vsmont.sk www.vsmont.sk

Vyrobevy zavod . Povazska i!;iﬁlvc.:‘l

Vyrobny shvod - Lazy pod Makytou
GPS: 45 2188
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